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Diagram

1) On/Off button

2) Light control button

3) Lullaby / Nature sound button
4) Main power switch

5) Battery compartment

Figura

1) Interruttore di avvio/arresto

2) Pulsante di controllo della luce

3) Pulsante Ninnananna / Suoni
della natura

4) Interruttore principale

5) Vano batterie

Schemat

1) Przycisk wigczania/wytaczania

2) Przycisk kontroli $wiatta

3) Przycisk Kotysanka / Naturalny
dzwiek

4) Giowny przetgcznik zasilania

5) Komora na baterie

Schéma Schaubild

1) Bouton marche/arrét 1) Ein-/Aus-Taste

2) Bouton de controle des lumieres  2) Licht-Taste

3) Bouton berceuse/son de la nature 3) Schlaflied-/Naturlaute-Taste

4) Interrupteur principal 4) Hauptschalter

5) Logement des piles 5) Batteriefach
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Diagrama Imagem

1) Botodn de encendido / apagado 1) Bot&o de ligar/desligar

2) Botdn de control de la luz 2) Botao de controlo da luz

3) Botdn de cancion de cuna / 3) Botéo de sons da natureza /
sonidos de la naturaleza Melodia

4) Interruptor principal 4) Interruptor da alimentagéo

5) Compartimento de las pilas 5) Compartimento das pilhas

Cxema Joonis

1) KHonka Bkn/BbIkn 1) Toitenupp

2) KHonka perynupoBku nogceeTkn  2) Valguse reguleerimise nupp

3) Knonka BkmioueHus konbibensHoii/  3) Unelaulu / loodushelide nupp
3BYKOB NPUPOAbLI 4) Peatoiteldliti

4) OcHoBHoW Nepekntoyatens NuTaHns  5) Akupesa

5) OTcek ans 6aTapeek



Auarpama

1) ByToH 3a BKI./M3KI.

2) ByTOH 3a KOHTpON Ha cBeTNMHaTa

3) ByToH 3a npucnueHa necex /
NPUPOAHK 3BYLIN

4) MnaBeH npeBkntoyBaTen 3a
3axpaHBaHe

5) OtneneHue 3a 6atepun

B

1) /%0

2) KRR

3) B EAS IR
4) TFE

5) Eita

Diagrama

1) Buton On/Off (Pornit/Oprit)

2) Buton de control lumina

3) Buton cantec de leagan/
Sunete din natura

4) intrerupator principal

5) Compartiment pentru baterii

Paveikslas

1) ljungimo ir i§jungimo mygtukas

2) Apsvietimo valdymo mygtukas

3) LopSinés ar gamtos garsy
mygtukas

4) Pagrindinis maitinimo jungiklis

5) Baterijy skyrius

Obrazek

1) Tlagitko Zap / Vyp

2) Tlacitko ovladani svétla

3) Tlacitko pro ukolébavku /
zvuk pfirody

4) Hlavni vypina¢

5) Prostor pro baterie
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Abra

1) Be-/kikapcsolé gomb

2) Vilagitas szabalyozé gomb

3) Altatédal/természet hang gomb
4) Fékapcsold

5) Elemtarto rekesz
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Slika

1) Gumb za uklju¢ivanjefisklju¢ivanje

2) Gumb za regulaciju svjetla

3) Gumb za uspavanku/zvukove iz
prirode

4) Glavni prekida¢ za napajanje

5) Pretinac za baterije

Attels

1) leslég$anas/izslégsanas poga

2) Apgaismojuma reguléanas poga

3) Sdpuldziesmu/dabas skanu
atskanoSanas poga

4) Galvenais ieslégSanas slédzis

5) Bateriju nodalifjums

Obrazok

1) Tlacidlo Zap / Vyp

2) Tlacidlo ovladania svetla

3) Tlacidlo pre uspavanku /
zvuk prirody

4) Hlavny vypina¢

5) Priestor pre batérie

Aigypappa

1) KoupTri On/Off

2) KoupTri yia pwg

3) KoupTri vavoupiouatog /
AXWV NG puoNg

4) Mevikdg dIOKOTITNG

5) Yodoxn Prrarapiwv
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Pregled

1) Gumb za vklop/izklop

2) Gumb za upravljanje osvetlitve
3) Gumb za uspavanko/zvok narave
4) Glavno stikalo za napajanje

5) Prostor za akumulator

Sekil
1) Agma/Kapatma diigmesi
2) Isik kontrol diigmesi

) Ninni / Doga sesi digmesi
) Ana gii¢ anahtari
)

3
4
5) Akii béimesi
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Warning!

- Never place the product in crib when use as a Projector.

- Product must be used under adult supervision.

How to play:

« Slide the Main power switch to ON.

« Press the On/Off button once to hear soothing lullaby with flashing lights.

« Press the Light control button to change the color of the light or to turn off the light.
« Press the Lullaby / Nature sound button to hear music or nature sound effects.

* Press the On/Off button again to turn off.

« Auto-off after 10 minutes.

Care and washing
Wipe clean with a damp cloth. Do not immerse in water. Air dry.

Attention !

- Ne placez jamais le produit dans un lit pour enfant quand il est utilisé comme projecteur.
- Ce produit doit étre utilisé sous la supervision des adultes.

Comment jouer :

« Fais glisser l'interrupteur principal sur ON (marche).

» Appuyez une fois sur le bouton marche/arrét pour entendre une berceuse apaisante avec des lumiéres
clignotantes.

« Appuyez sur le bouton de contréle de la lumiere pour modifier la couleur de la lumiere ou pour éteindre
la lumiere.

« Appuyez sur le bouton berceuse/son de la nature pour entendre de la musique ou des sons de la nature.

* Appuyez a nouveau sur le bouton marche/arrét pour éteindre le produit.

« Arrét automatique aprés 10 minutes.

Entretien et lavage
Essuyez le produit avec un chiffon humide pour le nettoyer. Ne I'immergez pas dans de I'eau. Séchage a
I'air libre.

Achtung!
- Produkt niemals in das Kinderbett stellen, wenn es als Projektor verwendet wird.
- Das Produkt ist unter Aufsicht eines Erwachsenen zu benutzen.

Spielen mit dem Eichhdrnchen:

» Hauptschalter auf ON stellen.

« Ein-/Aus-Taste einmal driicken, um ein beruhigendes Schlaflied mit blinkenden Lichtern zu aktivieren.
« Licht-Taste drlicken, um die Farbe des Lichtes zu wechseln oder das Licht auszuschalten.

« Schlaflied-/Naturlaute-Taste driicken, um Musik oder Naturlaute abzuspielen.

« Ein-/Aus-Taste erneut driicken, um das Produkt auszuschalten.

« Das Produkt schaltet sich nach 10 Minuten automatisch aus.

Pflegeanleitungen
Mit einem feuchten Tuch abwischen. Nicht in Wasser tauchen. An der Luft trocknen lassen.



Avvertenza!
- Non posizionare il prodotto nella culla quando & usato come proiettore.
- Il prodotto deve essere usato sotto la supervisione di un adulto.

Come giocare

« Portare l'interruttore principale in posizione ON.

« Premere una volta il pulsante di avvio/arresto per ascoltare ninnenanne rassicuranti con luci lampeggianti.
« Premere il pulsante di controllo della luce per modificare il colore della luce o per spegnere la luce.

« Premere il pulsante Ninnananna / Suoni della natura per ascoltare musica o suoni della natura.

« Premere nuovamente il pulsante di avvio/arresto per spegnere il prodotto.

« |l prodotto si spegne automaticamente dopo 10 minuti.

Pulizia e manutenzione
Pulire il prodotto con un panno umido. Non immergerlo in acqua. Asciugare all’aria.

jAdvertencia!

- No debe ponerse nunca el producto en la cuna cuando esté en funcionamiento el proyector.

- El producto debe usarse bajo la supervisiéon de un adulto.

Como se juega:

« Pon el interruptor principal en la posicion "ON".

« Pulsa una vez el botén de encendido / apagado para escuchar una cancién de cuna calmante y ver
luces parpadeantes.

« Pulsa el boton de control de la luz para cambiar el color de la luz o para apagarla.

« Pulsa el boton de cancién de cuna / sonidos de la naturaleza para escuchar musica o efectos de sonido
de la naturaleza.

« Pulsa de nuevo el botén de encendido / apagado para apagar la unidad.

« Se apaga automaticamente al cabo de 10 minutos.

Instrucciones para el cuidado y la limpieza
Limpiar con un pafio himedo. No sumergir en agua. Secar al aire.

Atencao!
- Nunca coloque o produto num bergo quando usar como projetor.
- O produto tem de ser usado sob a supervisdo de um adulto.

Modo de utilizagao:

« Faga deslizar o interruptor da alimentagéo para a posi¢éo de ligado (ON).

« Prima uma vez o botdo de ligar/desligar para ouvir uma melodia tranquilizadora com luzes que piscam.
* Prima o bot&o de controlo da luz para alterar a cor da luz ou para a desligar.

 Prima o botdo de sons da natureza / melodia para ouvir musica ou efeitos sonoros da natureza.

« Prima de novo o botéo de ligar/desligar para desligar.

« Desliga-se automaticamente passados 10 minutos.

Cuidados e lavagem
Limpe com um pano ligeiramente embebido em agua. Nao coloque dentro de agua. Deixe secar ao ar.



Ostrzezenie!

- Nigdy nie wktadaj produktu do tézeczka, gdy jest uzywany jako Projektor.

- Produkt nalezy uzywac¢ pod nadzorem osoby dorostej.

Jak sig¢ bawic:

* Przesun gtéwny przetgcznik na ON.

« Wcisnij przycisk Wt./Wyl/, by ustysze¢ delikatng kotysanke z migajgcym $wiattem.
» Wcisnij przycisk kontroli $wiatta, by zmieni¢ kolor $wiatta lub wytgczy¢ $wiatto.

+ Wcisnij przycisk Kotysanka / Naturalny dzwiek, by ustysze¢ muzyke lub naturalne efekty dzwiekowe.
» Wcisnij ponownie przycisk wi/wyt, aby wytaczy¢.

* Samoczynne wytgczanie po 10 minutach.

Utrzymanie i czyszczenie

Przemyj wilgotng $ciereczka. Nie zanurzaj w wodzie. Suszenie na powietrzu.

Mpeaynpexaexue!
- Hukoraa He pasmeluaiiTe UrpyLuky B AETCKOW KpoBaTKe Mpiu UCMONb30BaHUM B Ka4ecTBe NpoekTopa.
- Mapenve cnepyeT ncnonb3oBaTh TOMLKO MOJ, MPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

Kak urpatb:

« MNepeBeanTe OCHOBHOW NepeknodaTens B nonoxeHve BKI.

» OHOKPATHO HaXMWTE Ha KHOMKY BKI/BbIKI, YTOGbI yCrbilaTh KOMbIGeNnbHY0 C MUratoLLeii NoaCBETKON.

* HaxmuTe Ha KHOMKy perynupoBKu NOACBETKMU, YTOObLI N3MEHUTL LiBET NOACBETKN UMK BbIKMIOUUTL ee.

* HaxxmuTe Ha KHOMKY BKIOYEHUS KorblGerbHOI / 3BykOB NpMpofbl, YTOGbI yCrbilaTh My3biKy Uv 3BYKW
npupoabl.

* BHOBb HaXXMUTe Ha KHOTKY BKI/BbIKI1, YTOObI BbIKMIOUNTL UTPYLLKY.

* UrpyLuka aBToMaTyeckn BbiknioyaeTcs Yepes 10 MUHYT.

Yxog v umctka
MpoTupaiiTe UrpyLLKy BRaxHoN Tpsinko. He norpyxainTte usgenve B Body. MpocywuTe.

Hoiatus!

- Arge kunagi pange toodet lapse voodisse, kui kasutate seda projektorina.

- Toodet voib kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all.

Kuidas méngida:

« Liigutage peatoiteliliti asendisse ON.

« Toitenupu ihekordsel vajutamisel kostuvad rahustavad unelaulud ja vilguvad tuled.

« Valguse varvi muutmiseks voi tule valjalllitamiseks vajutage valguse reguleerimise nuppu.
* Muusika voi loodushelide kuulamiseks vajutage unelaulu / loodushelide nuppu.

« Toote valjallilitamiseks vajutage uuesti toitenuppu.

« Automaatne valjalilitus 10 minuti parast.

Hooldus ja puhastamine
Puhkida niiske lapiga. Mitte vette kasta. Kuivatada 6hu kaes.



BHumaHue!
- Hukora He noctaesiiTe npoaykta B 6e6eLuko kpeBaTye, 4OKaTO Ce U3Mon3Ba KaTo NPOoXeKTop.
- MpoaykTbT TpsiGBa Aa ce u3nonssa nog HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH.

Kak ce urpae:

« Mnb3HeTe rmaBHus npesktoyBaTten Ha ON.

* HatucHeTe GyToHa 3a BKNoYBaHe/M3KIIOYBaHe BEAHBLX, 3a 1a YyeTe yCrnokosiBalla npucnmeHa
NecHNYKa C MUralLy CBETNNHM.

* HaTncHeTe GyTOHa 3a KOHTPOI Ha CBETNIMHATA, 3@ Aa CMEHUTE LiBETa Ha CBeTNMHaTa unu aa st
u3KItoumnTe.

* HaTucHeTe GyToHa 3a NpuCNMBHA NeceH / NPUPOAHM 3BYLIW, 3@ Aia YyeTe My3uka Unu epekTi CbC 3ByLM
oT npupogara.

* HaTucHeTe GyToHa 3a BKNOYBaHE/M3KIIOYBaHe OTHOBO, 3a Aa U3KMOYMUTE.

* M3kntoysa ce aBTomatnyHo cnes 10 MuHyTu.

Fpux(u M noyucTeBaHe
E'prLIeTe C BnaxHa Kbpna. He notansiite BbB Boda. OcTtaBete Aa N3CbXHE Ha Bb3OyX.

Figyelmeztetés!
- Soha ne tegye a terméket a gyerekagyba, amikor kivetitéként hasznalja.
- A terméket felnétt felligyelete mellett szabad hasznalni.

A jaték hasznalata:

* A bekapcsolashoz csusztasd fékapcsoldt BE allasba.

» Egyszer nyomd meg a be/ki gombot nyugtato altatddal hallgatasahoz villogéd fények kiséretében.

« Nyomja meg a Vilagitas szabalyozé gombot a vilagitas szinének moédositdsahoz vagy a vilagitas
kikapcsolasahoz.

» Nyomja meg az Altatodal/természet hang gombot zene vagy természet hangeffektusok hallgatasahoz.

« A kikapcsolashoz nyomja meg ismételten a be/ki gombot.

» Automatikus kikapcsolas 10 perc utan.

Apolas és tisztitas

Nedves ruhaval tisztitsa meg. Ne meritse vizbe. Szabad levegén szaritsa.

MposidoTmroinon!

- Mnv ToTT0BETEITE TTOTE TO TIPOIOV PECT GTNV KOUVIa GTAV XPNOIUOTIOIEITAl WG TTPOTEEKTOPAG.

- To TTpoidV TTPETTEI VO XPNOIMOTTOIEITaI TTapoUaia evnAikou.

Mg maigerTar:

* MeTakivioTe Tov YeVIKO dIakoTTn oTn B€on ON.

* MaroTe To KoupTri ONn/Off yia va akoUoETE TO VavOUPICHA PE TA QWTA TTOU avaBooBARvouV.

* MaTtAoTE TO KOUPTTT yIO TO QWG YIa va aAAGEE! XPWHA TO QWG 1 Yia Va OBACETE TO QWG.

* MaTAOTE TO KOUPTTI VaVOUPIoHaTOG / iXWV TNG GUONG YIa va akoUCETE HOUTIKN i AXOUG TNG UONG.
* MammjoTe {avd 1o koupTri On/Off yia va oBrAoETE TO TTaIXVidI.

* ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOPOTA HETE aTTO 10 AETTTA.

®povrida kai TAUCIHO
KaBapioTe 10 pe éva eAappwig Bpeypévo travi. Mnv 1o Bubifete ot vepd. AQROTE Va OTEYVWOEI OTOV AéPQ.
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Avertisment!

- Nu amplasati niciodata produsul in patut cand este utilizat ca si Proiector.

- Acest produs trebuie utilizat sub supraveghere adulta.

Mod de joaca

+ Culisati Intrerupatorul principal pe ON (Pornit).

« Apasati Butonul On/Off o data pentru a asculta cantece de leagan linistitoare cu lumini ce clipesc.

+ Apéasati Butonul de control al luminii pentru a modifica culoarea luminii sau pentru a o porni ori opri.
+ Apasati Butonul cantec de leagan/ Sunete din natura pentru a asculta muzicé sau efecte sonore din natura.
* Reapasati butonul On/Off pentru oprire.

« Oprire automata dupa 10 minute.

ingrijirea si curatarea

Stergeti cu o carpa usor umezitd pentru a curata produsul. Nu scufundati aparatul in apa. A se usca la aer.

Upozorenje!

- Nemojte nikad stavljati proizvod u djecji kreveti¢ kada se upotrebljava kao projektor.

- Proizvod se treba upotrebljavati pod nadzorom odrasle osobe.

Nacin igranja

* Glavni prekida¢ za napajanje gurnite u polozaj ON.

* Za sluSanje umirujuce uspavanke s trepere¢im svjetlima jedanput pritisnite gumb za
ukljuéivanje/iskljucivanje.

« Za promjenu boje svjetla ili za iskljucivanje svjetla pritisnite gumb za regulaciju svjetla.

« Za slusanje glazbe ili zvuénih efekata iz prirode pritisnite gumb za uspavanku/zvukove iz prirode.

« Za isklju¢ivanje proizvoda ponovno pritisnite gumb za uklju€ivanje/iskljucivanje.

* Proizvod se automatski isklju¢uje nakon 10 minuta.

Njega i pranje

Obrisite proizvod vlaznom krpom. Ne uranjajte proizvod u vodu. Osusite proizvod na zraku.

Opozorilo

- Kadar izdelek uporabljate kot projektor, ga nikoli ne polagajte v zibelko.

- Izdelek je treba uporabljati pod nadzorom odrasle osebe.

Nacin igranja:

« Glavno stikalo za napajanje preklopite v poloZaj za vklop »ON«.

« Enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop za poslu$anje pomirjujoce uspavanke z utripajo¢imi lu¢mi.
« Pritisnite gumb za upravljanje osvetlitve za spreminjanje barve osvetlitve oziroma vklop ali izklop lu¢i.
« Pritisnite gumb za uspavanko/zvok narave, da boste sli$ali glasbo ali naravne zvo¢ne ucinke.

* Za izklop ponovno pritisnite gumb za vklop/izklop.

* |zdelek se po 10 minutah samodejno izklopi.

Nega in pranje

Izdelek obriSite z vlazno krpo. Ne potapljajte ga v vodo. Posusite ga na zraku.



Ispéjimas!
- Niekada zaislo nedékite j vaikiskg lovele, kai naudojate kaip prozektoriy.

Kaip zaisti:

+ Pagrindinj maitinimo jungiklj pastumkite | ON padétj.

« Spustelékite jjungimo ir iSjungimo mygtukg vieng kartg, kad suskambéty raminanti lop$iné ir mirkséty Sviesos.
« Spustelékite apsvietimo valdymo mygtuka, kad pakeistuméte Sviesos spalvg arba Sviesg iSjungtuméte.

* Spustelékite lopsinés ar gamtos garsy mygtuka, kad suskambéty muzika ar gamtos garsai.

« Spustelékite jjungimo ir iSjungimo mygtuka dar karta, kad Zaislg iSjungtumeéte.

« Zaislas automatigkai i$sijungia po 10 minugiy.

Prieziiira ir valymas

Valykite drégna Sluoste. Nemerkite j vandenj. DZiovinkite natdraliai ore.

Bridinajums!
- Nekad nelieciet produktu gultina, ja to izmantojat ka projektoru.
- Produkts jalieto pieaugu$o uzraudziba.

Rotallietas lietoSana

« Pabidiet galveno ieslég$anas slédzi pozicija ON.

« Lai noklausTtos nomierino$u $tpuldziesmu ar mirgojo§am gaismam, vienreiz nospiediet ieslegSanas/
izslégSanas pogu.

« Lai nomainttu gaismas krasu vai izslégtu apgaismojumu pavisam, nospiediet apgaismojuma
reguléSanas pogu.

+ Dziesmu/dabas skanu atskano$anai nospiediet $Upuldziesmu/dabas skanu atskano$anas pogu.

« Lai izslégtu, vélreiz nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu.

« lerice automatiski izslédzas péc 10 minatém.

Kop$ana un mazgasana

Noslauctt ar samitrinatu lupatinu. Neiegremdét ddent. Izzavét.

Uyan!
- Projektor olarak kullanilirken trlint asla besige koymayin.
- Uriin yetigkin gézetiminde kullaniimalidir.

Nasil oynanir:

« Ana anahtari ON (Agik) konumuna getirin.

* Yanip sonen isiklar ile rahatlatici ninni duymak igin Agma/Kapatma diigmesine bir kez basin.
« Isigin rengini degistirmek veya 15131 kapatmak igin 1s1k kontrol diigmesine basin.

» Mizik veya doga ses efektlerini dinlemek icin Ninni/Doga sesi diigmesine basin.

« Kapatmak icin tekrar Agma/Kapatma diigmesine basin.

« 10 dakika sonra otomatik kapanir.

Bakim ve yikama
Nemli bir bezle silerek temizleyin. Suya daldirmayin. Asarak kurutun.



Varovani!

- Pokud produkt pouzivate jako projektor, nikdy ho nedavejte do postylky.

- Produkt se musi pouzivat pod dohledem dospélych.

Navod na hrani:

« Posurite hlavni vypina¢ do polohy ON (ZAP).

« Stisknutim tla¢itka Zap / Vyp uslysite uklidriujici ukolébavku s blikajicimi svétly.

« Stisknutim tlac¢itka ovladaciho svétlo muzete zménit barvu svétla nebo svétio vypnout.
« Stisknutim tlacitka pro ukolébavku / zvuk pfirody uslySite hudbu nebo zvukové efekty pfirody.
« Dal$im stisknutim tlacitka Zap / Vyp hracku vypnete.

« Automatické vypnuti po 10 minutach.

Péce a myti

Otrete vihkym hadfikem. Neponofujte do vody. Vysuste na vzduchu.

Varovanie!
- Ak produkt pouzivate ako projektor, nikdy ho nedavaijte do postielky.
- Produkt sa musi pouzivat pod dohlfadom dospelych.

Navod na hranie:

« Posurite hlavny vypina¢ do polohy ON (ZAP).

« Stlacenim tlac¢idla Zap / Vyp budete pocut upokojujucu uspavanku s blikajicimi svetlami.

« Stlaenim tlacidla ovladacieho svetlo méZete zmenit farbu svetla alebo svetlo vypnut.

« Stlagenim tlacidla pre uspavanku / zvuk prirody budete pocut hudbu alebo zvukové efekty prirody.
« Dal$im stlagenim tlagidla Zap / Vyp hragku vypnete.

» Automatické vypnutie po 10 minatach.

Starostlivost’ a umyvanie
Utrite vihkou handri¢kou. Neponarajte do vody. Vysuste na vzduchu.

L AR

1 adas

o JleaS aaladiu) sie Jal p p 81 il o Y -

Ol ol ) s il ladid oy -

sall) 44

il g ) s )] B8 e & e

el gl ol s Ay ) e JELY a5 i ga gland Baa 53 30 G /sl ) Sle Jaraal o
o gall glila) gl o guall (51 il ¢ guall B SSadll 5 e Lakaal e

Aoy lall 45 peall ol el sf s sall g land JURY o 555 s g fAnall Cien ) e Jasal o
Sl Gl s AT e Gy /dsidll ) e Jaaal o

LGB 10 2 Sl il o

Cawsd) 5 Al

o5l adatll clall (G la s Y e (il asally Caplasl)

1" 0301-000825-P6-WF16-001



